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VazZeny zakazniku, dékujeme Vam
za zakoupeni vyrobku osvédéené
znacky TESLA.

Pred prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte tento névod.
Bude Vam dobrym prdvodcem pri sezndmeni
s Vasim novym pristrojem.
Data a rady pouzité v tomto ndvodu mohou podlehnout budou-
cim zménam a vylepsenim a jsou platna
k vydani jeho prvni verze, kvéten 2025.

Dékujeme za pochopeni.

www.tesla-electronics.eu



Technické specifikace a provozni postupy
uvedené v této prirucce podiéhaji
zménam bez predchoziho upozornéni.
V piipadé jakychkoliv dotaz(i po dobu
uzivani se obrafte na vyrobce.




POPIS PRODUKTU

o Uroveri nabiti baterie
Bezdratovy
signal

Vlhkost

Tlagitko

nastaveni Sloty baterie




NASTAVENI SITE

1. Zapnéte produkt.

Otocte krytem baterie proti sméru hodinovych rucicek a
otevrete jej.

VloZte dvé AAA baterie.




NASTAVENI SITE

2. Stisknéte a po dobu 5 sekund podrzte tlacitko nastaveni,
ikonka signalu zablika a detektor vstoupi do rezimu nastaveni
sité.

Poznamka k nastaveni 3

Stisknéte a podrzte tlacnko po dobu 5-10 sekund, jakmile za-
¢ne ikonka signélu rychle blikat, uvolnéte jej. Ikonka signalu
bude béhem nastavovani sité (cca 20 sekund) blikat. Pokud
tlacitko podrzite po dobu del$i 10 sekund, nastaveni sité bude
zruseno. Po Uispésném nastaveni sité zlistane ikonka signélu
svitit. Pokud se nastavenf sité nezdaff, ikonka signalu zmizi.

6 www.tesla-electronics.eu




POKYNY PRO INSTALACI

Metoda 1: Pomoci 3M oboustranné samolepky pfipevnéte
produkt na vhodné misto.

Metoda 2: VloZte produkt do tchytu.

www.tesla-electr u



TECHNICKE PARAMETRY

Bezdratova technologie ZigBee

Provozni napéti DC 3V (2 AAA baterie)
Vysilaci frekvence 2.4GHz

Provozni teplota a vlhkost | -10 °C do +55 °C

0% do 99,9% RH

Upozornéni na slabou
baterii

podporovano

Rozméry

61,2 mm x 23 mm

www.tesla-electronics.eu




PROHLASEN( 0 SHODE A { DULEZITE INFORMACE

Toto zafizeni a veSkerd jeho pfisluSenstvi spadaji
do kategorie elektroodpadu. Musi byt fddné odevzdéano
do sbérnych dvor(i pro pfijem elektroodpadu. Zafizeni ne-
muze byt likvidovano spoleéné s komundlnim odpadem.
Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit po-
tencialnim negativnim dusledkdm pro Zivotni prostiedi
a lidské zdravi.

TESLA Electronics LTD, jako vyrobce tohoto zafizeni, pro-
hladuje, Ze Chytry senzor teploty a vlhkosti je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na internetovych strankéch:
eshop.tesla-electronics.eu




RoHS: toto zafizeni spliiuje poZadavky o omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizeni (NV €. 481/2012 Sb., NV &.391/2016 Sb.) atim i poza-
davky smérnice evropského parlamentua Rady ES 2011/65/EU
o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich. Prohlase-
ni RoHS je soucasti prohlaseni o shodé uvefejnéné
na eshop.tesla-electronics.eu

ROHS

Vyrobce:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

www.tesla-electronics.eu






Smart Sensor

Temperature and Humidity

User manual
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Dear customer, thank you for your purchase
product of the proven TESLA brand.

Please read this manual carefully before first use
It will be a good guide when getting to know
your new device.

The data and advice used in this manual may
be subject to future changes and improvements
and are valid until the release of its first version,
May 2025.

Thank you for your understanding.




Please read this manual carefully before use.
Technical specifications and operating procedures
in this manual are subject to change without notice.
Please contact the manufacturer for any questions
regarding shelf life.

electronics.eu



PRODUCT DESCRIPTION

Battery level

Wireless
signal

Humidity

Setting
button




NETWORK SETTING

1. Power on the product.

Putin 2 AAA batteries.




NETWORK SETTING

2.Press the setting button for 5s, the signal icon flashes, the
detector is in network setting status.

Network Setting mote:

Press the button for 5s-10s, when signal icon flashes fast, release
the button for network setting. It will last for 20s, and the signal icon
keeps on flashing. If pressing for ore than 10s, network setting is can-
celled. The signal icon will stay to indicate network setting succeeds.
If fails, the signal icon will disappear.

www.tesla-elect




STALLATION INSTRUCTIONS

Method1: Use a 3M sticker to fix the product to the suitable
position.

Method 2: Place the product on the support.

l
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TECHNICAL PARAMETERS

Wireless Technology ZigBee

Working Voltage DC3V (2 AAA
batteries)

Transmission Frequency 2.4 GHz

Working Temperature -10°Cto +55°C

and Humidity 0% t0 99.9% RH

Low Power Indication supported

Dimensions 61.2 mm x 23 mm




DECLARATION OF CONFORMITY Al
IMPORTANT ORMATION

This equipment and all its accessories fall under the category
of electrical waste. This equipment must be properly handed
over to the collection yards for the collection of electrical
waste. The equipment cannot be disposed of with munici-
pal waste. Proper disposal of the old product helps to avoid
potential negative consequences for the environment and
human health.

HER

TESLA Electronics LTD, as the manufacturer of this
device, declares that the Smart Sensor Temperature
and Humidity Display complies with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is available
on the website: eshop.tesla-electronics.eu




RoHS: This equipment complies with the requirements of
the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment (NV No. 481/2012
Coll,, NV No. 391/2016 Coll.) and thus with the requirements
of Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of
the Council on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment. The RoHS
declaration is part of the declaration of conformity published
on eshop.tesla-electronics.eu

ROHS

Manufacturer:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic
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Intelligenter Sensor
zur Messung von Temperatur
und Feuchtigkeit oz

Benutzerhandbuch E
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Sehr geehrter Kunde, vielen Dank
fiir den Kauf eines bewahrten Produkts
Marke TESLA.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem ersten Gebrauch
sorgfaltig durch. Es wird ein guter
Leitfaden fir Sie sein, um sich kennenzulernen
mit Ihrem neuen Gerét.

Die in diesem Handbuch verwendeten Daten und Hinweise
unterliegen moglicherweise kiinftigen Anderungen und Verbe-
sserungen und sind
bis zur Veréffentlichung der ersten Version
im Mai 2025.Vielen Dank fiir Ihr Verstandnis.

www.tesla-electronics.eu



AAA

DO NOT OPEN

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung
sorgfiltig durch.

Die in diesem Handbuch enthaltenen technischen Daten
und Betriebsverfahren konnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

Sollten wahrend der Anwendung Fragen auftreten, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller.




PRODUKTBESCHREIBUNG

Ladeniveau
der Batterie

Drahtloses
Signal

Temperatur

-Taste Batterie-Slots

\ § ;Griff

Batterieabdeckung




NETZEINSTELLUNG

1. Schalten Sie das Product ein.

Drehen Sie die Batterieabdeckung dem Uhrzeigersinn entge-
gengesetzt und 6ffnen Sie diese.




NETZEINSTELLUNG

2. Driicken Sie und halten Sie die Einstellung-Taste fiir 5
Sekunden, das Bildzeichen des Signals blinkt und der Detektor
wechselt in den Betrieb der Netzeinstellung.

Anmerkung zur Netzeinstellung:

Driicken und halten Sie die Taste fiir 5-10 Sekunden, sobald das
Bildzeichen des Signals beginnt schnell zu blinken, lassen Sie
es los. Das Bildzeichen des Signals wird wahrend der Netzein-
stellung (ca. 20 Sekunden) blinken. Wenn Sie die Tastefir die
Dauer von mehr als 10 Sekunden halten, wird die Nezeinstellug
aufgehoben. Nach der erlogreichen Netzeinstellung bleibt das
Bildzeichen des Signals leuchten. Wenn die Nezeinstellung
fehlschlagt, verschwindet das Bildzeichen des Signals.

28 www.tesla-electronics.eu



STALLATIONSANWEI

NGEN

Methode 1: Befestigen Sie das Produkt an eine feeignete Stel-
le mit Hilfe eines beiderseitigen 3M-Aufklebers.

Methode 2: Legen Sie das Produkt in den Griff ein.




TECHNISCHE PARAMETER

Drahtlose Technologie ZigBee
Betriebsspannung DC3V (2 AAA
Batterie)
Sendefrequenz 2.4 GHz
Betriebstemperatur und -10°Cto+55°C
Feuchtigkeit 0% 10 99,9% RH
Hinweis auf die schwache | unterstiitzt
Batterie
Abmessungen 61,2 mm x 23 mm

electronics.eu




INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG Ul
DERVERWERTUNG

Dieses Gerat und samtliches Zubehor fallen in die Katego-
rie Elektroschrott. Dieses Gerat muss ordnungsgemal bei
Sammelstellen fiir Elektroschrott abgegeben werden. Das
Gerét darf nicht im Hausmidill entsorgt werden. Durch die ord-
nungsgemale Entsorgung lhres alten Produkts konnen Sie
mdgliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermeiden.

wil

TESLA Electronics LTD erklért als Hersteller dieses Geréts,
dass die Intelligenter Sensor zur Messung von Temperatur
und Feuchtigkeit der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf der fol-
genden Website verfiigbar: eshop.tesla-electronics.eu




RoHS: Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen zur Beschrén-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (Verordnung Nr. 481/2012 Slg.,
Verordnung Nr. 391/2016 Slg.) und damit auch die Anforde-
rungen der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parla-
ments und des Rates zur Beschrankung der Verwendung bes-
timmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.
Die RoHS-Erklérung ist Bestandteil der Konformitatserklarung
vom: eshop.tesla-electronics.eu

ROHS

Hersteller:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic
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Ayannté nmeAdtn, oag EVXAPIOTOUE TTOV Ayopdoate Eva
Tpoidv amé tnv amodedetypévn pdpka TESLA.

AlaBdote MPooeKTIKA auTo To eyxelpiblo Tptv amd v
npw1n xprion. Oa elvat évag KaAdg 0dnyoe yia va
e€olkelwBelTe e T vEa oag oUoKeUN.

Ta edopéva kat ot CUPPBOUAES TTou xpnatuoroolvTal o
auto To eyXELPIOLO EVEEXETAL VA UTIOKELVTAL OE UEAAOVTIKEG
aAdayég kat BEATIWOELS Kat toyvouv and tn dnuoocievon e
TPW1NG £k6001¢ TOU, Tov Mdto Tou 2025.

2ag euxaploTouuE yla tnv Katavonon oag.

www.tesla-electr




ALaBACTE TPOGEKTIKA AUTO TO EYXELPISLO
TPV amoé TN XpHon.

OL TEXVIKEG TipodLaypageg Kat ot Sladikaaieg Aettoupyiag
TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTO TO EYXELPLBLO UTIOKEVTAL OE
ahhayeg xwpig poetdornoinon.

Edv £XETE OMOLEGONTOTE EPWTNOELG KATA TN XProN,
ETUKOLVWVAOTE PE TOV KATACKELACTH).

electronics.eu



MNEPIFTPA®H MPOION

Eninedo poptiong

AcOppato
onpa

Yypaoia

Kouvpmi
puBuLONG




PYOMIZH AIKTY!

1. EvEpPYOTIOLAOTE TO TPOTOV.

lupioTe To KAALpPA TNG PTATAPIAG APLOTEPOOTPOPA Kal
avoigTe To.




PYOMIZH AIKTYO

2. MatoTe Kal KPaTAoTe TATPEVO TO KOUUT puBULONG yla
5 deutepoOAenta, To elkovidlo orjpatog 6a avaBoopProet Kat
0 aVIXVeuTNG Ba eL0ENBEL OE AetToupyia pUBPLONG SIKTVOU.

INPEiWON OXETIKA PE TIG pUBHICELS SLKTUOL:

Matiote Kat Kpatiote matnuévo To Koupmi ya 5-10
beutepoemta, HOAIG TO elkoviblo onpatog apxioet va
avaBooBrivel ypryopa, agnote to. To ewkovidio onpatog
6a avapooPrvel Katd Tn Sidpkela NG puBULONG SikTLOU
(mepinov 20 SeutepoAenta). Edv KpaTNOETE MATNPEVO TO
KOupTt yla TieplocoTtepo and 10 deutepohemta, n pvBULON
BikTOov Ba akvpwBel. MeTd v emutuxy PUBHLON SikTvOU,
T0 £lKovidlo onpatog Ba mapapeivet avappévo. Eav n puduion
BIKTVOUL AMOTUXEL, TO EIKOVISLO OPATOG Ba EEAPAVIOTEL.




OAHIIEX ETKATAZTAIHX

MEBoS0g 1: XpnolHomowvTag avtokoAANTa SmARG oyng
3M, TOMOBETAGTE TO TPOIOV GTNV KATAAANAN BEan. .

MEB0S0G 2: TomoBETHOTE TO TPOidY 0T BAKN.




TEXNIKEZ MNAPAMETPOI

AcUppatn texvohoyia ZigBee

Tdon Aettouvpyiag DC3V (2 AAA
pnatapieg)

ZuXVOTNTA EKTIOUTIAG 2.4 GHz

Oeppokpacia kat vypacia | -10 °Cto +55°C
Aettoupyiag 0% t0 99,9% RH

Mpoetdomoinon xapunAng YnootnpiZetat anod
pnatapiag

Alaotdoelg 61,2 mm x 23 mm




AHAQZH ZYMMOP®QZHX KAl AAAEZ ZHMANTIKEZ
NMAHPO®OPIEX

AuTr n OUOKeELN KAt OAa Ta €€APTAPATA TNG aviKouv
OTNV Katnyopia Twv NAEKTPIKWY ATOppLUPATWY. Auth n
GUOKELN TIPETEL Va Tapadobei cwotd ota anpeia GUAAOYNG
NAEKTPIKWY aTMOPPIPPATWY. H cuokeury dev prmopel va
anopptpBel pagi pe ta actika amoppippata. H owoth
anoéppypn Tou MaAlol cag TMPoidvTog Bondd aTnv aropuyr
TUOAVWV APVNTIKWY GUVETELWY yla TO TePLBAAAOV Katl T
avBpwruvn vyeia.

H TESLA Electronics LTD, wG KATAOKELAGTAG QUTAG
TG ouokeung, dnAwver OTL o EEumvog  aednTrpag
BeppoKpaciag KAl Lypaciag CUPHOPPWVETAL HE TIG
akohouvBeg  Suatagelg  tnv  odnyia  2014/53/EE.  H
dNAwon cuppdpPwong eival SlaBéotyn GTov LOTOTOMO:
eshop.tesla-electronics.eu

CEX

www.tesla-electronics.eu



RoHS: o mapwv eEOMAIONOG OUPHOPPWVETAL HE TIG
aMatTrogl  Tou TIEPLOPIOHOU  TNG  XPHONG  OPLOHEVWY
ETUKIVOUVWY  OLOLWV O NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
g€omAtopd (NV No. 481/2012 Coll., NV No. 391/2016 Coll.)
KAl CLVETIWG HE TIG AMALToelg TG odnyiag 2011/65/EE
Tou Evpwraikoy KotvoBouAiov kat Tou TupBouliov. yia
TOV MEPLOPLOHO TNG XPIIONG OPLOPEVWV ETIKIVOLVWY OUCLWY
0 NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €EomAtopo. H dnhwon
RoHS amoteAei pé€pog NG SNAWONG CLPHOPPWONG TIOV
8dnuootevetar anod otn dievBuvon eshop.tesla-electronics.eu

RoOHS

MNapaywyog:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic
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Intelligens érzékel6 hémérséklet

és paratartalom mérésére =
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Kedves vasarlé! Koszonjiik, hogy a bevalt TESLA marka
termékét vasarolta.

Kérjik, az elsé hasznélat elétt figyelmesen olvassa
el ezt a kézikényvet. Ez j6 utmutato lesz az Uj
készUlék megismeréséhez.

Az ebben a kézikényvben hasznélt adatok és tandcsok a
Jjovében mddosulhatnak és tovabbfejleszthetdk, €s az elsé
verzié megjelenésétdl,

2025 méjusatol érvényesek.

Megértésiiket koszonjuk.

electronics.eu



Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el ezt a kézikonyvet.

A jelen kézikényvben szereplé miszaki adatok
és lizemeltetési eljarasok el6zetes értesités
nélkiil véltozhatnak.

Ha a haszndlat sorén kérdése van,
forduljon a gyartéhoz.

electronics.eu




TERMEKLEIRAS

Akkumulétor
16lt6ttségi szintje
Vezeték
nélkiili jel

Homérséklet

Pératartalom

Beallité




HALOZAT BEALLITASA

1. Kapcsolja be a késziiléket.

Forditsa el az elemfedelet az 6ramutatd jaraséval ellentétes
irdnyba, és nyissa ki.




HALOZAT BEALLITASA

2. Nyomja meg, és tartsa lenyomva a bedllité gombot 5 mas-
odpercig, ekkor a jel ikon villogni kezd, és a detektor belép a
halézatbeallitasi médba.

Megjegyzés a halézatbeallitashoz:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 5-10 méasodpercig,
amig a jel ikon gyors villogasba nem kezd, majd engedje el.

A jel ikon a hélozatbedllitas alatt (kb. 20 masodperc) villogni
fog. Ha a gombot 10 masodpercnél tovébb tartja lenyomva, a
halézatbeallitds megszakad. Sikeres halézatbeallités esetén

a jel ikon folyamatosan vilagitani fog. Ha a halézatbedllitas
sikertelen, a jel ikon eltinik.

50 www.tesla-electronics.eu



TELEPITESI UTMUTAT!

1. modszer: Rogzitse a késziiléket megfelel6 helyre a 3M
kétoldalas ragasztoval.

2. modszer: Helyezze a késziiléket a rogzitéelembe.




ZAKI PARAMETEREK

Vezeték nélkiili ZigBee
technolégia

Mikodési fesziiltség DC 3V (2 AAA elem)
Ado frekvencia 2.4 GHz

Miikodési hémérséklet és | -10 °Cto +55 °C
paratartalom 0% 10 99,9% RH
Alacsony akkumulators- tamogatott

zint figyelmeztetés

Méretek 61,2 mm x 23 mm

electronics.eu



INFORMACIOK

Ez a késziilék és minden tartozéka az elektromos hulla-
dék kategériaba tartozik. Ezt a késziiléket szakszeriien
kell leadni az elektromos hulladékok gydjtéhelyein. A
késziiléket nem lehet a kommunalis hulladékkal egyiitt
kidobni. A régi termék megfeleld artalmatlanitédsa segit
megelézni a kérnyezetre és az emberi egészségre gya-
korolt esetleges negativ kdvetkezményeket.

A TESLA Electronics LTD, mint az eszkodz gyartdja kijelen-
i, hogy az ntelligens érzékel6 hémérséklet és pératar-
talom mérésére megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az
EU - megfelel&ségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a
kovetkezé weboldalon: eshop.tesla-electronics.eu




RoHS: ez a késziilék megfelel az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé felhasz-
nalasanak korlatozasara vonatkozé — kovetelményeknek
(481/2012 Coll. rendelet, 391/2016 Coll. rendelet), igy az
egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus beren-
dezésekben torténé felhasznéldsanak korlatozasarél széld
2011/65/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv kovetelmé-
nyeinek is. Az RoHS nyilatkozat a napon kozzétett megfelel6-
ségi nyilatkozat része: eshop.tesla-electronics.eu

ROHS

Gyarto:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic







Inteligentny czujnik
temperatury i wilgotnosci =

Instrukcja obstugi E
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Drogi kliencie,
dzigkujemy za zakup produkt sprawdzonej
marki TESLA.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z niniejsza instrukcja. Bedzie dobrym przewodnikiem
podczaspoznawania nowego urzadzenia.

Dane i porady uzyte w tym podreczniku podlegaja
przysztym zmianom i ulepszeniom i obowiazuja
od wydania pierwszej wersji, maj 2025 r.

Dziekuje za zrozumienie.




Przed uzyciem nalezy znie pr
niniejsza instrukcje.

Specyfikacje techniczne i procedury operacyjne
zawarte w tej instrukcji moga ulec zmianie
bez powiadomienia. W razie pytan dotyczacych
okresu przydatnoscido spozycia nalezy
skontaktowac sig z producentem.

electronics.eu



OPIS PRODUKTU

Poziom

natadowania baterii
Sygnat
bezprzewodowy,

\Temperatura

Przycisk
ustawien




FIGURACJA SIECI

1. Whgcz urzadzenie.

Obrd¢ pokrywe baterii w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara i otworz jg.

Wi6z dwie baterie AAA.




NFIGURACJA SIECI

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk konfiguracji przez 5 sekund,
ikona sygnatu zacznie miga¢, a detektor przejdzie do trybu
konfiguracji sieci.

Uwaga dotyczaca ustawien sieciowych: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 5-10 sekund, gdy ikona sygnatu zacznie szybko
migac, zwolnij go. lkona sygnatu bedzie miga¢ podczas kon-
figuracji sieci (okoto 20 sekund). Jesli przytrzymasz przycisk
dhuzej niz 10 sekund, ustawienia sieciowe zostang anulowane.
Po pomysinym skonfigurowaniu sieci ikona sygnatu pozosta-
nie zapalona. Jesli konfiguracja sieci nie powiedzie sie, ikona
sygnatu zniknie.



STRUKCJE INSTALACJI

Metoda 1: Za pomocg dwustronnych naklejek 3M przymocuj
produkt w odpowiednim miejscu.

7N

[ if

Metoda 2: Wt6z produkt do uchwytu.

—
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PARAMETRY TECHNICZNE

Technologia ZigBee
bezprzewodowa
Napigcie robocze DC 3V (2 AAA baterie)

Czestotliwos$¢ nadawania 2.4 GHz

Temperatura i wilgotnosé -10°Cto+55°C
pracy 0% t0 99,9% RH
Ostrzezenie o niskim Wspierany przez

poziomie baterii

Wymiary 61,2 mm x 23 mm




DEKLARA ZGODNOSCI | INNE WAZNE INFORMACJE

To urzadzenie i wszystkie jego akcesoria upadaja do katego-
rii elektro$mieci. Urzadzenie to nalezy w odpowiedni sposéb
przekaza¢ do punktéw zbiérki odpadéw elektrycznych. Urzad-
Zzenia nie mozna wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi.
Wiasciwa utylizacja starego produktu pomaga zapobiec po-
tencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

TESLA Electronics LTD, jako producent tego urzadzenia, o$wi-
adcza, ze Inteligentny czujnik temperatury i wilgotnosci jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest
dostepna na stronie internetowej:

eshop.tesla-electronics.eu




RoHS: to urzadzenie spetnia wymagania dotycza-
ce ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecz-
nych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym (NV nr 481/2012 Coll, NV nr 391/2016 Coll), a
tym samym rowniez wymagania dyrektywy Parlament
Europejski i Rada KE 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Deklaracja RoHS stanowi czes¢ deklaracji zgodnosci opubli-
kowanej na stronie eshop.tesla-electronics.eu

ROHS

Producent:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic




www.tesla-electro




Inteligentny senzor na meranie

teploty a vihkosti =
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Vazeny zal ji za
osvedéeného vyrobku znacky TESLA.

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod.
Bude pre vds dobrym sprievodcom pri oboznamovani sa
s vasim novym spotrebicom:.

Udaje a rady pouzité v tomto ndvode mézu v budtcnosti
podliehat zmendm a vylepseniam a su platné
od vydania prvej verzie v méji 2025.

Dakujeme vém za pochopenie.




AAA

DO NOT OPEN

Pred pouZzitim si pozorne preéitajte tento navod.
Technické Specifikacie a prevadzkové postupy
uvedené v tejto prirucke sa mézu zmenit
bez predchadzajiceho upozornenia.

Ak méte po pouziti akékolvek otazky,
obrétte sa na vyrobcu.




POPIS PRODUKTU

o Urove nabitia batérie
Bezdrotovy
signal

Vihkost
Tlagidlo
nastavenia Sloty na batérie
? § ; Uchyt
[
Kryt
batérie

electronics.eu



NASTAVENIE SIETE

1. Zapnite produkt.

Otocte kryt batérie proti smeru hodinovych ruciciek
a otvorte ho.

VloZte dve AAA batérie.




NASTAVENIE SIETE

2. Stlacte a podrzte tlacidlo nastavenia na 5 sekund,
ikona signélu zacne blikat a detektor prejde do rezimu
nastavenia siete.

P a k siet 3

Stlacte a podrzte tlacidlo na 5-10 sekdnd, uvolnite ho,
ked zacne ikona signalu rychlo blikat. Ikona signalu bude
blikat po¢as nastavovania siete (priblizne 20 sekdnd). Ak
podrzite tlacidlo dlhsie ako 10 sekind, nastavenie siete
sa zrui. Po UspeSnom nastaveni siete zostane ikona
signdlu svietit. Ak sa nastavenie siete nepodari, ikona
signalu zmizne.

72 www.tesla-electronics.eu




POKYNY PRE INST, U

Metdda 1: Pomocou obojstrannych nalepiek 3M pripevnite
vyrobok na prislusné miesto..

Metdda 2: VloZte vyrobok do tchytu.




TECHNICKE PARAMETRY

Bezdrétova technolégia ZigBee

Prevadzkové napatie DC 3V (2 AAA batérie)
Vysielacia frekvencia 2.4 GHz

Prevadzkova teplota -10°C do +55°C

a vlhkost 0% do 99,9% RH
Upozornenie na slabu Podporované

batériu

Rozmery 61,2 mm x 23 mm

electronics.eu



VYHLASENIE O ZHODE A IE DOLEZITE

INFORMACIE

Toto zariadenie a vSetko jeho prisluSenstvo spada pod patria
do kategorie elektroodpadu. Je potrebné ho riadne odovzdat
do zbernych dvorov na zber elektroodpadu. Zariadenie sa
nemoéze likvidovat spolu s komunélnym odpadom. Spravna
likvidacia starého vyrobku poméaha predchadzat moznym ne-
gativnym doésledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Spoloénost TESLA Electronics LTD ako vyrobca tohto zaria-
denia vyhlasuje, Ze inteligentny snimac teploty a vlhkosti je
v stlade s smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia
EU Vyhlasenia o zhode je k dispozicii na webovej strénke:
eshop.tesla-electronics.eu




ROHS: toto zariadenie spiia poziadavky na obmedzenie
pouzivania urcitych nebezpecénych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach (NV ¢&. 481/2012 Z. z,
NV ¢ 391/2016 Z. z), a teda poziadavky smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU. o obmedze-
ni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach. Vyhlasenie RoHS je stcastou
vyhlasenia o zhode, ktoré zverejiiuje na stranke
eshop.tesla-electronics.eu

ROHS

Vyrobca:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

www.tesla-electronics.eu



